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บทคัดย่อ 
               หมู่อาคารโบราณอู่ตังซานอาจสะท้อนภาพความความสัมพันธ์ระหว่างการเมืองและศาสนาที่ใครหลายคน
อาจเข้าใจว่าศาสนาเป็นเรื่องต้องห้ามในสังคมจีน แต่ด้วยนโยบายการเผยแพร่วัฒนธรรมจีนในปัจจุบันนั้นยอมรับและ
เปิดโอกาสให้หลายศาสนารวมทั้งศาสนาเต๋าสามารถเผยแพร่ค าสอนได้อย่างกว้างขว้างมากขึ้น หลังจากที่ได้รับการ
บูรณะและขึ้นทะเบียนเป็นมรดกโลกแล้ว หมู่อาคารโบราณอู่ตังซานได้กลับมาเป็นศูนย์กลางของศาสนาเต๋า ศาสนาที่มี
ต้นก าเนิดบนแผ่นดินจีนอีกครั้งด้วยการสร้างเครือข่ายต่างๆในระดับองค์กรภายในและภายนอกประเทศ รวมทั้งการ
ส่งเสริมการท่องเที่ยวเพื่อรองรับการขยายตัวทางเศรษฐกิจของหน่วยงานรัฐบาล ในบทความนี้ได้สรุปสาระของการสร้าง
และบูรณะหมู่อาคารภายใต้ความเช่ือในเทพเจ้าทิศเหนือ การจัดการพื้นที่ของหน่วยงานภาครัฐบาลท้องถิ่นและองค์กร
ศาสนาเต๋าในพื้นที่ภูเขาอู่ตังซานรวมทั้งการขยายความร่วมมือระดับนานาชาติ ตลอดจนการต่อยอดในการท่องเที่ยวและ
การรับรองคุณภาพผลิตภัณฑ์ต่างๆภายใต้ตรารับประกันอู่ตังซาน จนกลายเป็นเอกลักษณ์เฉพาะในแหล่งมรดกโลก
ตัวแทนทางวัฒนธรรมจีนแห่งนี้เท่านั้น 
ค าส าคัญ: อู่ตังซาน, มรดกโลก, วัฒนธรรมจีน, ศาสนาเต๋า  

 
Abstract 

              The Ancient Building Complex in Wudang Mountain may be the current reflection of the 
relationship between politics and religions which many people may understand that religion is 
forbidden in Chinese society. The policies of spreading Chinese culture, it now accepts and opens 
opportunities for many religions to make activities more broadly. After being restored and listed as 
the World Heritage Site in 1994, the Ancient Building Complex in Wudang Mountain has become the 
center of Daoism, the religion originated in China, by establishing the domestic and foreign networks. 
It also promotes tourism to support the economic growth of government agencies. This article 
summarizes the management of Local government and Daoist organizations in the Wudang Mountain 
area, the international integration, the building and its restoration of buildings under the belief in the 
northern God. As well as the tourism and product certification under the guarantee of the Wudang 
Mountain, this site seems to be unique among all Chinese World Heritage Sites. 
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1.บทน า 
     ภูเขาบู๊ตึ๊งเป็นช่ือท่ีชาวไทยเรียกอุทยานธรณีแห่งชาติ
อู่ตังซานในมณฑลหูเป่ยอย่างคุ้นชิน สถานที่แห่งนี้ที่ได้รับ
การขึ้นทะเบียนเป็นมรดกโลกตั้งแต่ค.ศ. 1994 จาก
คณะกรรมการองค์การ UNESCO ภายใต้ช่ือ ‘The 
Ancient Building Complex in the Wudang 
Mountain’ โดยมีรายงานถึง 3 เหตุผลหลักที่อู่ตังซาน
ได้รับการขึ้นทะเบียนดังนี้  (1) เป็นหมู่อาคารโบราณที่
แสดงให้เห็นถึงมาตรฐานทางสถาปัตยกรรมจีนช้ันสูงรวม
อายุกว่า 1,000 ปี (2) หมู่อาคารทั้งหมดบนอู่ตังซาน
ได้รับอิทธิพลโดยตรงจากการเติบโตของศาสนา, ศิลป
วิทยาการและสถาปัตยกรรมจีน และ (3) หมู่อาคารและ
อาคารประกอบท้ังหมดเป็นศูนย์กลางของศาสนาเต๋าที่จัด
ว่าเป็นหนึ่งในศาสนาหลักของชาวตะวันออก และมีแก่น
รากของความเ ช่ือรวมทั้ งปรัชญาของศาสนาที่ถูก
พัฒนาขึ้นในบริเวณสถานท่ีแห่งนี้ [1] 
     จากค าบรรยายข้างต้นจะเห็นได้ชัดเจนว่าอุทยาน
ธรณีอู่ตังซานนั้นมีความสัมพันธ์โดยตรงกับความเป็นมา
ของศาสนาเต๋า, ศิลปวิทยาและปรัชญาจีนแขนงหนึ่ง
ต่อเนื่องกันมายาวนาน ในทุกวันนี้อู่ตังซานเป็นเสมือนจุด
รวมของเครือข่ายนักบวชเต๋าทั่วโลก ต่างจากสมัยปฏิวัติ
ชาติจีนที่หลายศาสนาถูกลดบทบาทลงจนท าให้ชาวจีนยคุ
ใหม่ลดการนับถือศาสนาลงหรือเลิกนับถือไป แต่อย่างไร
ก็ตามนโยบายการส่งเสริมและเผยแพร่วัฒนธรรมจีนผ่าน
ความเช่ือทางศาสนาก็ท าให้ศาสนาเต๋าสามารถเผยแผ่
หลักการของศาสนาผ่านศิลปะการป้องกันตัวออกสู่
นานาชาติ ควบคู่กับกระแสความสนใจในวัฒนธรรมจีน
ของนักท่องเที่ยวท่ัวโลกท่ีเกิดขึ้นจากภาพในโทรทัศน์และ
ในฉากภาพยนตร์ช่ือดังจากต่างประเทศหลายต่อหลาย
เรื่อง ปัจจัยเหล่านี้ส่งเสริมให้ภูเขาอู่ตังซานเป็นสถานที่
ร่ วมสมัยและเป็นที่ รู้ จักมากขึ้น ในทางกลับกันจึ ง
หลีกเลี่ยงไม่ได้ที่จะต้องรับอิทธิพลจากภายนอกทั้ง
แนวคิด  ค่านิยมทางธุรกิจการค้าและการท่องเที่ยว 
ในขณะที่ยังต้องคงความเป็นเอกลักษณ์เฉพาะของ
สถานที่ไว้ด้วยเช่นกัน สิ่งที่เกิดขึ้นกับแนวคิดทางศาสนา

นั้นแตกต่างจากการพัฒนาต่อยอดทางการค้า เศรษฐกิจ
และสังคม แม้ว่าชาวจีนจะเข้าใจสถานที่แห่งนี้ผ่าน
แนวคิดทางศาสนาน้อยกว่าชาวจีนโพ้นทะเล เห็นได้ชัด
จากปริมาณนักท่องเที่ยวชาวจีนแม้จะมีมากกว่าชาติอื่นๆ 
แต่กลับมีจ านวนของผู้นับถือศาสนาเต๋าน้อยกว่าจาก
ไต้หวัน, ฮ่องกง, สิงคโปร์และมาเลเซียเมื่อเทียบสัดส่วน
กัน เพื่อสร้างความเข้าใจในมรดกโลกแห่งนี้บทความนี้ได้
อธิบายประวัติการสร้างและการวางผังอาคารภายใต้คติ
ความเช่ือของศาสนาเต๋า รวมทั้งทบทวนการกลับมาของ
ศูนย์กลางของศาสนาเต๋าและบทบาทการเผยแพร่
วัฒนธรรมจีนสู่ความเป็นสากลในระดับนานาชาติ 
นอกจากนั้นยังอธิบายการบูรณาการการจัดการพื้นฐาน
ของเครือข่ายของศาสนาเต๋าหลังจากได้รับการขึ้น
ทะเบียนเป็นมรดกโลกแล้ว   
 
2. ประวัติการสร้างหมู่อาคารโบราณภายใต้
ความเชื่อของศาสนาเต๋า 
2.1 ศาสนาเต๋าและอิทธิผลต่อสถาปัตยกรรมเชิง
สัญลักษณ์ 
     วัตถุประสงค์หนึ่งในการสร้างหมู่อาคารที่ภูเขาอู่ตัง
ซานนั้นใช้เพื่อบูชาเทพทิศเหนือหรือเทพเจ้าเจินอู่
(Zhenwu) ที่ตามต านานจีนกล่าวว่าหลังจากที่พระองค์มี
ชีวิตที่เป็นอมตะแล้วได้กลับลงมาจัดการกับสัตว์ร้าย 2 
ชนิดคือเต่าด าและงู ดังนั้นรูปเคารพส่วนใหญ่จึงมีงูและ
เต่าอยู่ด้วยกันเสมอ รูปปั้นหรือภาพวาดมักมีลักษณะเป็น
ชายในชุดนักรบยืนหรือนั่งเท้าเปล่าเหยียบอยู่บนหลังเต่า
ที่มีงูพันล้อมรอบ อย่างไรก็ตามยังสามารถพบในรูปร่าง
หรือเครื่องแต่งกายแบบอื่นด้วยแต่ก็มักจะมีรูปเต่าและงู
ปรากฏอยู่ รูปปั้นเทพองค์นี้ถูกพบมากในบริเวณภูเขาอู่ตัง
ซานควบคู่กับรูปสัญลักษณ์ของงูและเต่าที่บอกทิศเหนือ
ตามคติจีน (ภาพที่ 1 - 3) นักวิชาการบางท่านกล่าวว่า
ท้าวเวสสุวรรณของศาสนาฮินดูและพุทธศาสนากับเทพ
เจ้าเจินอู่มีความใกล้เคียงหลายประการ จึงอาจเป็นไปได้
ว่าได้รับอิทธิพลทางความเชื่อระหว่างกัน  
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     ในการศึกษาหนึ่งช้ีให้เห็นว่าเทพเจินอู่แต่เดิมไม่ได้มี
ภาพลักษณ์เป็นนักรบ แต่สันนิษฐานว่าภาพของนักรบ
เกิดขึ้นจากกลุ่มนักบวชเต๋าที่ภู เขาอู่ตั งซานแห่งนี้ 
นอกจากนั้นยังได้รับการสถาปนาเป็นเทพพระจักรพรรดิ
อยู่ในฐานะเทพผู้ปกครอง อาคารหลายหลังจึงถูกตั้งช่ือว่า
พระราชวังเพื่อบ่งบอกถึงที่ประทับของเทพเจินอู่ [2] 
ภูเขาอู่ตังซานยังเป็นสถานที่ส าคัญในพิธีขอฝนของราช
ส านักซึ่งถือว่าน้ าเป็นพลังหยิน (ด้านสีด า) จากคติ หยิน -
หยาง ซึ่งแต่เดิมได้กระท าพิธีนี้แบบนี้กับเทพเจ้าประจ า
ทิศเหนือโบราณ (Northern Dipper) ในสถานที่แห่งนี้
สืบทอดต่อเนื่องกัน [2, 3] 
     ในด้านสถาปัตยกรรมนักวิชาการจีนจากมหาวิทยาลยั
เทคโนโลยีนครอู่ฮั่นไดอ้ธิบายหมู่อาคารที่ออกแบบโดยยึด
โยงหลักการของศาสนาเต๋าไว้ว่าอาคารหลักและอาคาร
ประกอบล้วนแสดงนามธรรมของความเช่ือทางศาสนา
ผ่านทางสถาปัตยกรรม เช่น ยอดเขาซึ่งเป็นสิ่งที่เกิดขึ้น
ตามธรรมชาติเปรียบเหมือนหลังเต่า ดังนั้นจึงวางผัง
เส้นทางเดินล้อมรอบไว้เสมือนมีงูพันอยู่บนหลังเต่าซึ่ง
แสดงเอกลักษณ์ของเทพเจินอู่ในเชิงสัญลักษณ์และเมื่อ
พิจารณาการวางผังสามารถอธิบายหมู่อาคารได้ 3 
ลักษณะดังนี้ (1) สัญลักษณ์แทนโลกซึ่งเป็นการวางผังที่
วางให้เกิดกลไกลทางจิตว่าได้เข้ามาสู้บริเวณที่ศักดิ์สิทธิ์
แล้ว ผังอาคารจะมีลักษณะเป็นประตูหรือซุ้มทางเข้า
ขนาดใหญ่ที่ถูกสร้างเพื่อแบ่งเขตเชิงสัญลักษณ์ของการ
สิ้นสุดหรือข้ามผ่านจากโลกภายนอก (2) ภูเขาเป็น
สัญลักษณ์แทนความเป็นอมตะที่ผสมผสานความเช่ือกับ
สิ่งที่ธรรมชาติสร้างขึ้น รวมทั้งแสดงความเป็นอมตะของ
สิ่งศักดิ์สิทธิ์จากความใหญ่โตของธรรมชาติ ท าให้เกิดกล
ไกลถึงความนอบน้อมต่อเทพเจ้าและ (3) สัญลักษณ์ของ
สวรรค์นั้นเป็นส่วนที่ถูกสร้างขึ้นในบริเวณที่เป็นอันตราย
ของหน้าผาจนไปถึงยอดที่สูงสุดของภูเขา หรือในบริเวณ
ที่สวยงามที่สุดเพื่อแสดงพลังและอ านาจของเทพเจ้า [4] 
     2.2 ประวัติการก่อสร้างหมู่อาคารอู่ตังซาน 
ศาสนสถานโบราณโดยทั่ ว ไป ในทุ กศาสนามั กมี
ความสัมพันธ์กับสถานที่อย่างลึกซึ้ง เช่น มักก่อสร้างบน
ฐานรากเดิมหรือคงรากฐานของอาคารเก่าเอาไว้ [5] จาก
ภาพวาดแผนผังโบราณ (ภาพที่ 4 - 5) ท าให้เห็นว่ามีหมู่
อาคารที่ภูเขาอู่ตังซานในหลายๆ ส่วนถูกสร้างทับหรือ
บางส่วนถูกท้ิงร้างและพังทลายลง (ภาพที่ 6-7) ก่อนที่จะ
ได้รับการต่อเติมหรือบูรณะใหม่บนผังอาคารเดิมเพื่อ
รองรับการใช้งานหรืออ านวยความสะดวกในการ

ท่องเที่ยวหลังได้รับการขึ้นทะเบียนมรดกโลกอยู่ ใน
หลายๆจุด แต่ก็ยังคงพอเห็นรูปแบบผังอาคารและการ
ออกแบบสถาปัตยกรรมหลักๆ ทั้งสีและโครงสร้างแบบ
ดั้งเดิมเอาไว้ (ภาพที่ 8 - 9)  
     ภายใต้ช่ือ Ancient Building Complex in the 
Wudang Mountains ที่ยูเนสโกประกาศนั้นครอบคลุม
บริเวณทั้งภูเขาและหมู่อาคารโดยรอบประกอบด้วย
พระราชวัง 9 แห่ง (บางเอกสารกล่าวเพียง 8 แห่ง),  โถง
หรืออาคารที่เกี่ยวกับพระราชวังอีก 9 แห่ง,  อาราม 36 
แห่งและวัดอีก 72 แห่ง [1] ในบันทึกยุคเริ่มแรกสร้าง
กล่าวว่าใช้แรงงานกว่า 3 แสนคนในการก่อสร้างอาราม
หลัก 7 แห่งบนเส้นทางยาวกว่า 60 กิโลเมตร ในแง่ของ
ประวัติศาสตร์สถาปัตยกรรมอู่ตังซานจึงเป็นดั่งสถานที่ที่
เหล่าจักรพรรดิในหลายราชวงศ์ใช้แสดงพระราชอ านาจ
ในช่วงรัชสมัยของพระองค์ [3] จึงถือได้ว่าเป็นหมู่อาคาร
ขนาดใหญ่ที่ถูกสร้างขึ้นตั้งแต่คริสต์ศตวรรษท่ี 12 แต่หาก
อ้างอิงจากหลักฐานที่มีการจดบันทึกไว้จะสามารถย้อนไป
จนถึงสมัยราชวงศ์ถังช่วงคริสต์ศตวรรษที่ 7 แต่อาคาร
หลายหลังได้ถูกสร้างขึ้นใหม่หรือได้ขยายเพิ่มเติมเป็น
อาคารหลังใหม่บนรากฐานเดิมไปแล้ว  
     โดยภาพรวมคติการสร้างสถานที่ศักดิ์สิทธิ์บนที่สูง
อย่างบริเวณภูเขาของชาวจีนมักจะสร้างศาสนสถานไว้
รวมกันทั้งวัดในพุทธศาสนา, วัดขงจื๊อและวัดเต๋า ผัง
อาคารที่ภูเขาอู่ตังซานก็ปรากฏตามคตินี้เช่นกัน ในช่วง
ต้นสมัยราชวงศ์ถัง ผังอาคารต่างๆได้รับการปรับเปลี่ยน
อยู่หลายครั้งขึ้นอยู่กับว่าในสมัยนั้นศาสนาใดได้รับการ
อุปถัมภ์จากพระจักรพรรดิ [6] ความเจริญของภูเขาอู่ตัง
ซานต่อเนื่องมาจนปลายรัชสมัยของจักรพรรดิเจียจิง 
(Jiajing) ในราชวงศ์หมิง เมื่อเกิดวิกฤตการณ์ทางการเงิน
ในราชส านัก, ความแตกแยกของหมู่ข้าราชส านักและภัย
แผ่นดินไหวครั้งส าคัญมีผู้เสียชีวิตกว่า 8 แสนคน จึงไม่มี
การต่อเติมใดๆ อาคารหลายสิบหลังเริ่มพังทลายลงตาม
อายุและปล่อยทิ้งร้างไปในท่ีสุด จากการส ารวจในปัจจุบัน
พบว่า แม้อาคารหลักจะได้รับการบูรณะ แต่วัดที่เกิดจาก
การขุดถ้ าหินทรายมีการพังทลายลงมากที่สุด คาดว่า
เหลือเพียงไม่ถึง 24 แห่งจากที่พบในบันทึกทั้งสิ้น 72 
แห่ง [1, 3, 7] เหตุการณ์ส าคัญในการก่อสร้างตั้งแต่
ราชวงศ์ถังจนถึงหลังการเปลี่ยนแปลงการปกครอง
สามารถสรุปได้ดังนี้  
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ตารางที่ 1 สรุปล าดับการสร้างและเหตุการณ์ส าคัญ  
ราชวงศ์/ค.ศ. เหตุการณ์ส าคัญ 
ราชวงศ์ถัง 
627-649     - สร้างวัดอู่หลงเพื่อบูชาราชบรรพบุรุษ 
761     - สร้างวัดบนเพิ่มขึ้นอีก 4 แห่ง 
894-896     - สร้างวัดที่เป็นต้นแบบของการฝึกก าลัง

ภายใน                   
ราชวงศ์ซ่ง 
1018      - ขยายขนาดวัดอู่หลงและต่อเติมหมู่ 
                  อาคารประกอบจ านวนมาก 
1119      - สร้างพระราชวังบนยอดเขาและหมู่  
                  อาคารประกอบจนมีรูปร่างเป็นหมู่  
                  วัดเต๋าขนาดใหญ่ 
 
ราชวงศ์หยวน 
1312      - สร้างวัดขนาดใหญ่เพื่อใช้ขอฝน 
 ราชวงศ์หมิง 
1402          - สร้างวิหารทองบนยอดสูงสุดของเทียนจู 
1412-1424  - ระดมช่างกว่า 300,000 คนในการก่อสร้าง  
                  หมู่อาคารทั้งหลายเสร็จสมบรูณ ์
1521-1567  - เกิดวิกฤตการเงินของราส านักภูเขา 
                  อู่ตังซานจึงไม่ได้รับเงินสนับสนุนจาก 
                  ราชส านัก 
                - เกิดเหตุแผ่นดินไหวครั้งใหญ่ 

  - ยุคเสื่อมโทรมของภูเขาอู่ตังซาน 
 

ยุคสาธารณรัฐ 
1911-1949 - ปฏิวัติภายในชาติและศาสนาเป็นเรื่องที ่
                  ถูกจ ากัด 
                - อาคารจ านวนมากพังทลาย 
                  และปล่อยทิ้งร้าง 
 
ยุคสาธารณรัฐประชาชนจีน 
1950         - จัดตั้งสมาคมศาสนาเต๋าแห่ง ประเทศจีน   
                  (TAC) 
1986-1994  - เริ่มการบูรณะเพื่อขอขึ้นทะเบียน 
                   มรดกโลก 
1994         - ได้รับการขึ้นทะเบียนมรดกโลก  หมายเลข 

C705 ล าดับที่ 420              

3. ศูนย์กลางศาสนาเต๋าและการเผยแพร่
วัฒนธรรมจีนสู่ความเป็นสากล 
     หลังจากยุคลัทธิเหมา (Maoism) ศาสนาต่างๆ นั้น
ถูกลดบทบาทลงอย่างมากจนกระทั่งชาวจีนส่วนใหญ่
โดยเฉพาะเด็กที่เกิดหลังการปฏิวัติวัฒนธรรมจีนนั้นเลิก
นับถือศาสนาไป อย่างไรก็ตามรากของวัฒนธรรมจีนนั้น
ผูกโยงเข้ากับอาหารการกิน , วรรณกรรมและ
ศิลปะการแสดงซึ่งในท้ายที่สุดก็ยึดโยงกับพิธีกรรมและ
ความเช่ือของศาสนาอยู่เช่นเดิม เช่น การฝึกศิลปะการ
ป้องกันตัว, กีฬาและสันทนาการ ภาพยนตร์ก าลังภายใน
เป็นตัวอย่าที่ดีที่ถูกพัฒนามาบนหลักค าสอนของศาสนา
ตัวอย่างเช่นภาพยนต์เรื่องไซอิ๋วที่ถูกผลิตซ้ าหลายครั้ง
จนถึงปัจจุบันเป็นต้น การส่งเสริมวัฒนธรรมจีนโดย
หลีกเลี่ยงการส่งเสริมศาสนาคงจะเป็นไปได้ยากเนื่องจาก
ทั้งสองสิ่งมีความเกี่ยวข้องกันอย่างมาก ดังที่จะเห็นความ
พยายามของรัฐบาลจีนที่ผลักดันการจัดตั้งองค์กรต่างๆ 
ส่งเสริมวัฒนธรรมจีนในสังคมโลก เช่น การ ส่งเสริมการ
เรียนการสอนภาษาจีนและวัฒนธรรมทั่วทุกภูมิภาคกว่า 
500 แห่งว่าภายใต้ช่ือสถาบันขงจื๊อโดยมีเป้าหมายเป็น
ผู้เรียนจ านวนกว่า 100 ล้านคนท่ัวโลก ส าหรับศาสนาเต๋า
แล้วถือว่ามีต้นก าเนิดในแผ่นดินจีนเช่นเดียวกับลัทธิขงจื๊อ 
จึงได้รับการสนับสนุนจากหน่วยงานของรัฐบาลโดยจัดตั้ง
สมาคมการสื่อสารทางวัฒนธรรมและศาสนาแห่งประเทศ
จีน (China Religious Culture Communication 
Association) เพื่อมาก ากับดูแลกิจกรรมทางศาสนาของ
ทุกศาสนา โดยเครือข่ายของศาสนาเต๋าก็ได้รับอนุญาตให้
มีการจัดการประชุมนานาชาติ (The International 
Forum on the Daodejing) ครั้งส าคัญเพื่อถ่ายทอดค า
สอนของศาสนาตามหลักคัมภีร์เต้าเต๋อจิง (Daodejing) 
ทั้งที่เมืองซีอานและเมืองฮ่องกงในปี ค.ศ.2007 เป็นต้น [5] 
     แม้ว่ารัฐบาลจีนจะอนุญาตให้มีการเผยแพร่ค าสอน
ของหลายศาสนาในปัจจุบัน แต่ความศรัทธาในศาสนาได้
ลดน้อยลง ต่างจากไต้หวันซึ่งครั้งหนึ่งคือพื้นที่ของชาวจีน
อพยพลี้ภัยทางการเมือง แต่กลับมีความเช่ือทางศาสนาที่
เข้มแข็งมากกว่า จากรายงานผลการศึกษาหลายช้ินช้ีให้
เข้าใจพัฒนาการทางศาสนาเต๋าในกลุ่มคนไต้หวันและชาว
ฝูเจี้ยนว่า รากของความนับถือยังคงมุ่งไปที่เทพเจ้าทิศ
เหนือเจินอู่ ด้วยสาเหตุนี้จึงมีจ านวนผู้ศรัทธาชาวไต้หวัน
เดินทางมาสักการะจ านวนไม่น้อยในแต่ละปี นอกจากนั้น
ยังพบประเพณีฉลองเทพเจ้าเจินอู่ ในช่วงเดียวกันกับ
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บริเวณภูเขาอู่ตังซานของทุกปี ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้
อย่างประเทศมาเลเซียและสงิคโปร์กลุม่ผู้นับถือและสนใจ
ในศาสนาเต๋ามีการติดต่อสื่อสารกับทางองค์กรของ
ศาสนาเต๋าทั้งบริเวณภูเขาอู่ตังซานและบริเวณอื่นๆใน
ประเทศจีนได้มากขึ้นตั้งแต่หลังปี ค.ศ. 2000 รวมไปถึง
การอนุญาตให้มีการประชุมนานาชาติที่จัดเพิ่มมากขึ้น 
จนกลายเป็นโครงข่ายของผู้นับถือกระจายไปทั่วภูมิภาค 
[2, 5, 8] 
     เมื่อพิจารณารายละเอียดของค าสอนของเต๋าแม้จะ
ต่างกันไปบ้างตามการแปลความของอาจารย์แต่ละท่าน  
แต่โดยภาพรวมแล้วศาสนาเต๋าในหลายส านักในปัจจุบันมี
บทบาทมากในการเผยแพร่วัฒนธรรมของจีน [9] 
ตัวอย่างที่เห็นจนชินตา เช่น ภาพหยิน - หยางอันบ่งบอก
ใน เ ชิ งสัญลั กษณ์ ถึ งความลงตั วและความสมดุ ล 
(Harmony) ของธรรมชาติและผู้คนในการด าเนินชีวิต 
นอกจากน้ันการดื่มชาจากภูเขาอู่ตังซานและศิลปะในการ
ชงชาที่รับอิทธิพลจากศาสนาเต๋าและได้รับการขึ้น
ทะเบียนเป็นมรดกของชาติจีนก็ถือเป็นเอกลักษณ์เฉพาะ
อีกอย่างหนึ่ง [10, 11] ศิลปะการป้องกันตัวในแบบเต๋า
บนภูเขาอู่ตังซานก็พัฒนาบนพื้นฐานความกลมกลืนของ
ร่างกายกับธรรมชาติรอบตัว ต่างจากส านักอื่นๆที่เน้น
พละก าลังและความแข็งแกร่ง [12]  
     ในแง่ของการส่งเสริมวัฒนธรรมนั้นรัฐบาลจีนได้
สนับสนุนให้มีการใช้ศิลปะแขนงเหล่านี้เป็นสื่อกลางโดย
พัฒนาให้ร่วมสมัยมากขึ้น ยกตัวอย่างเช่น สถาบันขงจื๊อ
แห่งมหาวิทยาลัยแห่งชาติเซียร์ราลีโอนได้เลือกศิลปะการ
ป้องกันตัวของศาสนาเต๋าแบบไท่จี๋  (Taiji) แสดงต่อ
ประธานาธิบดี หรือจัดการประกวดการแข่งขันศิลปะการ
ป้องกันตัวแบบจีนนานาชาติที่สาธารณรัฐเบลารุส เป็นต้น 
[13, 14] ตัวอย่างท่ียกมานี้ท าให้เห็นภาพชัดมากยิ่งขึ้นว่า
บทบาทของศาสนาเต๋านั้นยังคงมีอิทธิอย่างชัดเจนในการ
เผยแพร่วัฒนธรรมจีนในปัจจุบัน  
 
4.งานบูรณาการบนพื้นฐานของศาสนาเต๋า 
     ตามที่ได้กล่าวไว้ข้างต้นว่าหมู่อาคารบางส่วนได้ถูกทิ้ง
ร้างไปตั้งแต่ช่วงการปฏิวัติชาติจีนและพังทลายลงไปตาม
กาลเวลา [7] การบูรณะได้เริ่มขึ้นอีกครั้งประมาณ 8 ปี 
ก่ อนที่ จ ะ ได้ รั บขึ้ นทะ เบี ยนมรดกโลก ในยุ คของ
ประธานาธิบดีเจียงเจ๋อหมิน ปัจจุบันการบูรณะอยู่ภายใต้
การควบคุมของคณะกรรมการมรดกโลกควบคู่ไปกับการ

สร้างสาธารณูปโภคเพื่อรองรับนักท่องเที่ยวที่เพิ่มขึ้นร้อย
ละ 25 ต่อปี รวมแล้วประมาณ 6 ล้านคน [1] สอดคล้อง
กับรายงานต่อส านักงานองค์การมรดกโลกภายใต้หัวข้อ 
Tourism Development Has Begun to Reach a 
Critical Mass ตั้งแต่ค.ศ. 2014  ว่ามีแผนงานครอบคลุม
การจัดการกับพื้นที่ทางวัฒนธรรม, ควบคุมการท่องเที่ยว
และการรวมแผนการจัดการแบบผสมผสานขยายไปยังท้ัง
บริเวณพื้นที่อุทยานธรณีและบริเวณโดยรอบของพื้นที่
มรดกโลก [15, 16]  
4.1 งานอนุรักษ์และบูรณาการ 
     แม้ว่าการออกกฎระเบียบเพื่อดูแลรักษามรดกของ
ชาติตัวเองเป็นเรื่องจ าเป็น รวมทั้งต้องให้ความส าคัญ
เรื่องกฎระหว่างชาติสมาชิกที่ต้องน ามาปรับใช้ในแง่ของ
ของการปกป้องคุ้มครองอย่างเป็นทางการ [17] แต่
วัฒนธรรมไม่ได้จ ากัดเพียงแค่สิ่งที่จับต้องได้อย่างงาน
หัตถกรรม ตลอดจนสถาปัตยกรรม แต่ยังหมายรวมถึงสิ่ง
ที่จับต้องไม่ได้อย่างระบบความคิด, ภูมิปัญญา, ศาสนา, 
ต านาน, ดนตรี, รวมไปถึงพิธีกรรมที่มีความลื่นไหลไม่
ตายตัว มีการเปลี่ยนแปลงไปตามกาลเวลาและค่านิยม
ของคนในแต่ละสังคม มีการเกิดขึ้นใหม่ผสมผสานกับ
วัฒนธรรมที่มีอยู่แต่เดิม ดังนั้นตัวเนื้องานจึงหมายถึงการ
ด าเนินการอันเกี่ยวข้องกับสิ่งที่จะเปลี่ยนแปลงไปตาม
กาลเวลาและค่านิยมของสังคม เป็นการด าเนินการกับสิ่ง
ที่มีอยู่แล้วให้เป็นประโยชน์ต่อมนุษย์ในปัจจุบันและ
อนาคต [18, 19]  
     ประโยชน์ของการจัดการและบูรณาการทาง
วัฒนธรรมนั้นมีนัยส าคัญอยู่ 4 ประการดังนี้ (1) คุณค่า
ทางนัยของอดีต (associative symbolic value) เสมือน
เป็นหลักฐานเชิงประจักษ์ เพื่อยืนยันเรื่องราวหรือการมี
ตัวตนในอดีต โดยเฉพาะทรัพยากรทางวัฒนธรรมที่เป็น
สิ่งก่อสร้างหรือวัตถุต่างๆ, (2) คุณค่าเชิงวิชาการ 
(informational value) เป็นสิ่งที่ยืนยันความสามารถใน
การเรียนรู้และการน าความรู้ไปใช้ในศาสตร์แขนงต่างๆ 
เช่น โบราณคดี, ประวัติศาสตร์, สถาปัตยกรรม วิศวกรรม 
ที่สามารพัฒนาต่อยอดผ่านงานวิจัยต่อไป,  
(3) คุณค่าเชิงสุนทรียะ (aesthetic value) คุณค่าที่เป็น
แรงบันดาลใจต่อการสร้างสรรค์ที่เป็นประโยชน์ให้แก่
สังคมโดยเฉพาะศิลปินและผู้สนใจผ่านความชอบและ
จินตนาการของแต่ละคน เป็นผลให้ความงามทาง
วัฒนธรรมนั้นแตกต่างกันออกไป และ (4) คุณค่าทาง
เศรษฐศาสตร์ (economic value) กล่าวถึงคุณค่าที่
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สามารถน ามาค านวณเป็นมูลค่าได้ซึ่งอาจได้จากการ
ท่องเที่ยว, การใช้พื้นที่หรือการจ าหน่ายสินค้าตลอดจน
การสร้างอาชีพของคนในท้องถิ่นและอาจรวมไปถึง
ภาพรวมของรายได้รอบบริเวณสถานที่แห่งนั้น [20] หาก
จะน าหลักดังกล่าวมาวิเคราะห์แล้ว ภูเขาอู่ตังซานก็ยังคง
รักษาทรัพยากรทางวัฒนธรรมของตนไว้ได้ดีในระดับที่
นานาชาติยอมรับและสามารถเป็นต้นแบบของการพัฒนา
มรดกโลกให้กับที่อื่นๆได้เป็นอย่างดี [17] แต่ก็ยังมีแง่มุม
ที่สามารถน าไปศึกษาต่อได้เช่นกันดังนี้ 
     หน่วยงานภายใต้การก ากับดูแลของคณะกรรมการ
มรดกโลกและรัฐบาลจีนให้ความใส่ใจในการพัฒนาพื้นที่
มรดกโลกอย่างมาก รวมทั้งจัดงบประมาณส าหรับงาน
ปฏิสั งขรณ์ ไว้ ในกรณี เ ร่ งด่ วน เ ช่น  การซ่ อมแซม
พระราชวังยหวีเจินกง (Yuzhengong) อายุกว่า 600 ปีที่
เกิดเพลิงไหม้เมื่อต้นปี ค.ศ. 2003 [21] และการแก้ไข
ปัญหาน้ าท่วมอันเนื่องมากจากผลกระทบของการสร้าง
เขื่อนตานเจียงโข่ว(Danjiangkou Reservoir) ด้วยการ
ยกระดับพื้นแทนการย้ายอาคารบางหลังออกจากพื้นที่น้ า
ท่วมเพื่อคงผังอาคารเดิมที่วางไว้ โดยที่รัฐบาลกลางลงทุน
ด้วยงบประมาณ 29 ล้านเหรียญสหรัฐอเมริกาในการ
ยกระดับพื้นทั้งหมดสูงขึ้น 15 เมตร จนกลายเป็นอาคาร
โบราณที่มีการยกพื้นสูงขึ้นมากที่สุดในโลกในปี ค.ศ. 
2013 [16, 22, 23] แต่ก็เป็นที่น่าเสียดายที่ยังพบการ
ท าลายโบราณวัตถุจากความเช่ือส่วนบุคคลได้ในหลาย
บริเวณเช่นการสัมผัสวัตถุเพื่อโชคลางแม้จะมีป้ายเตือน
แล้วก็ตามโดยเฉพาะบริเวณวัดจิ้งติ้ง (Jing Ding) บริเวณ
วิหารทองบนยอดสูงที่สุดที่นักท่องเที่ยวมักน าเงินหรือมือ
ไปถูกับเสาเหล็กที่มีภาพรอยนูนต่ าจนภาพเหล่านั้นเลือน
หาย (ภาพที่ 10 - 11) นอกจากนั้นยังพบว่านักท่องเที่ยว
นิยมโยนเหรียญขอพรจนท าให้จารึกบนแท่งหินโบราณ
ได้รับความเสียหายในหลายๆจุด  
     นอกจากจะถือว่าแผนงานบูรณะเป็นการอนุรักษ์แล้ว
ยั ง จั ด เ ป็ น ก า ร ถ่ า ยทอดค วา มรู้ อี ก รู ป แ บบ หนึ่ ง 
(knowledge transfer) งานบูรณะให้ความรู้ในรูปแบบ 
combination และ internalization คือกระบวนการ
ถ่ายโอนความรู้ที่ ได้มีผู้รวบรวมศึกษาไว้แล้วจนเป็น
รูปแบบที่จับต้องได้หรือกึ่งจับต้องได้ไปสู่กระบวนการ
ป รั บ ใ ช้ ค ว า ม รู้ นั้ น ใ น ก า ร ป ฏิ บั ติ จ ริ ง  ( Explicit 
Knowledge to Explicit Knowledge หรือ Explicit 
Knowledge to Tacit Knowledge) [24] แต่หาก
พิจารณาถึงภาพรวมของการถ่ายโอนความรู้เฉพาะด้าน

การบูรณะนั้นยังน้อยมาก นักท่องเที่ยวจึงได้แค่เพียงบูชา
หรือเยี่ยมชมสถานที่ และถ่ายรูปผักผ่อนหย่อนใจ อาจ
กล่าวว่านักท่องเที่ยวท่ัวไปจะได้รับคุณค่าที่แสดงถึงนัยยะ
ของอดีตและคุณค่าทางสุนทรียะเท่านั้น แต่ได้รับคุณค่า
ในเชิงวิชาการจากงานส่วนงานบูรณปฏิสังขรณ์น้อยมาก 
ซึ่งเป็นเรื่องที่น่าเสียดายเนื่องจากภูเขาอู่ตังซานเป็น
สถานที่รวบรวมองค์ความรู้ด้านสถาปัตยกรรมจีนที่
ยาวนานกว่า 1 พันปีตามที่ได้รับการยกย่องจาก
คณะกรรมการมรดกโลก [1]  
4.2 ความร่วมมือและการสร้างเครือข่ายในงานส่งเสริม
วัฒนธรรมจีน 
     จุดเด่นที่ส าคัญอีกประการคือการมีส่วนร่วมมือของ
คนฝ่ายต่างๆ ในแง่นี้นักวิชาการจีนหลายท่านได้อธิบาย
การร่วมมือในเขตมรดกโลกกว่า 21 แห่งในประเทศจีนว่า
ปัจจัยในการพัฒนาแบบยั่ งยืนมีด้วยกัน 3 หลักคือ
ประชากร, การปรับนโยบายในรัฐบาลท้องถิ่นและเงิน
สนับสนุน [25-27] ดังนั้นค าถามที่น่าสนใจว่าชุมชน
โดยรอบบริเวณภูเขาอู่ตังซานทั้งหมดที่ถูกย้ายออกจาก
ถิ่นฐานเดิมและได้รับการจัดสรรพื้นที่ใหม่ในเขตเมืองตาม
นโยบายการอนุรักษ์พื้นที่ในเขตภูเขาอู่ตังซานจะรักและ
ห่วงแหนภูเขาอู่ตังซานหรือให้ความร่วมมือกับหน่วยงาน
ท้องถิ่นหรือไม่ เนื่องจากได้รับผลกระทบโดยตรง แต่สิ่งที่
หน่วยงานรัฐบาลตั้งใจเลือกก็คือวิธีแบบย้ายผู้คนออกจาก
บริเวณที่เคยตั้งถ่ินฐานบนภูเขาแห่งนี้ซึ่งเป็นการจัดการที่
ง่ายและได้ผลชัดเจนในการอนุรักษ์ถึงแม้จะท าให้พลวัติ
ของความเป็นสังคมหรือชุมชนดั่งเดิมนั้นหายไป  
     การเติบโตของการท่องเที่ยวในอุทยานธรณีอู่ตังซาน
ไม่ได้ส่งผลต่อการพัฒนาเพียงบริเวณภูเขาเท่านั้นแต่ยังมี
ผลสืบเนื่องไปยังชุมชนและเมืองโดยรอบบริเวณเพื่อ
รองรับการท่องเที่ยวทั้งภายในและภายนอกประเทศ
ภายใต้การพัฒนาทั้งสถานที่และการบริการทั้งด้าน
อุปโภคและบริโภคหลายแขนง [28] หากดูจากสถิติพบว่า
อู่ตังซานถูกจัดให้เป็นสถานที่ท่องเที่ยวที่มีรายได้สูงเกือบ
เท่าค่าเฉลี่ยของรายได้ของการท่องเที่ยวในเขตมรดกโลก
จากทั่วประเทศ (the average national net field 
potential = 1193.2, Wudang shan = 940.6)  
มากกว่าอุทยานแห่งชาติจางเจียเจี้ยในมณฑลหูหนาน
และมากกว่าสุสานของจักพรรดิฉิน ในเขตมณฑล
ใกล้เคียงกัน [26] ด้วยปัจจัยทางเศรษฐศาสตร์ดังที่กล่าว
มานี้อาจเป็นปัจจัยที่ส่งผลให้ชาวเมืองบริเวณโดยรอบให้                  
ความร่วมมือกับหน่วยงานของรัฐมากกว่าสมัยเริ่มต้นการ
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บูรณะ เห็นได้จากการจัดแต่งบ้านเรือน, ร้านค้า, 
ร้านอาหาร, ที่พักและหน่วยบริการนักท่องเที่ยวตาม
นโยบายรัฐบาลท้องถิ่นเพื่อขยายเขตการท่องเที่ยวออกมา
จากบริเวณภูเขาอู่ตังซานจนถึงบริเวณกลางใจเมือง  
     ความร่วมมือในระดับนโยบายด้านการจัดการ
วัฒนธรรมกับมรดกโลกปรากฏให้เห็นตามสื่ออยู่เป็น
ระยะๆ เช่น ประธานาธิบดีสีจิ้นผิงได้ประกาศนโยบาย
การประชาสัมพันธ์วัฒนธรรมจีนผ่านแหล่งมรดกโลกและ
แหล่งท่องเที่ยวอ่ืนๆ ท่ียังไม่ได้รับการขึ้นทะเบียนเพื่อเพิ่ม
รายได้กว่าหลายพันล้านหยวนต่อปี [29] นโยบายที่
ออกมาควบคู่กับการความเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจของ
ประเทศจีนท่ีรวดเร็วจนมีนักวิชาการจนีหลายท่านออกมา
เตือนว่า แม้การเพิ่มจ านวนขึ้นของมรดกโลกนั้นมีผลดีต่อ
อัตตาลักษณ์ของประเทศ แต่ก็อาจส่งผลกระทบกับผู้คน
และวัฒนธรรมท้องถิ่นที่มีอยู่ ในปัจจุบัน รวมไปถึง
ศาสตราจารย์ทางด้านประวัติศาสตร์จากมหาวิทยาลัย 
เซี่ยเหมินได้เสนอว่าการจัดการทางวัฒนธรรมนอกจาก
จัดการเรื่องโบราณสถานแล้วยังต้องจัดการเครือข่ายที่
ดูแลวัฒนธรรมในท้องถิ่นที่มีอยู่ ในปัจจุบันด้วย [30] 
ทั้งหมดนี้อาจเป็นหัวข้อที่น่าสนใจในแง่ของความร่วมมือ
ของผู้คนในฝ่ายต่างๆ และผลกระทบต่อวัฒนธรรม
ท้องถิ่นที่สามารถศึกษาในอนาคตได้เช่นกัน 
     เครือข่ายพันธมิตรในระดับองค์กรที่ก ากับดูแลภูเขาอู่
ตังซานโดยตรงคือ กลุ่มส านักงานมรดกโลกประจ า
ประเทศจีนที่ประสานงานดูแลมรดกโลกทั้ง 52 แห่ง 
เนื่องจากประเทศจีนมีจ านวนแหล่งมรดกโลกเป็นอันดับที่ 
2 รองจากอิตาลี มีการลงนามแลกเปลี่ยนผู้เช่ียวชาญและ
องค์ความรู้ด้านการอนุรักษ์ระหว่างประเทศอยู่บ่อยครั้ง 
เช่น การลงนามความร่วมมือกับประเทศสเปนในปี ค.ศ. 
2015 และประเทศเซอร์เบียในปี ค.ศ. 2017 ถือว่าเป็น
การเปิดรับความคิดเห็นจากผู้เช่ียวชาญและองค์ความรู้
ตลอดจนเทคโนโลยีที่น าเข้ามาช่วยในการอนุรักษ์ รวมถึง
การจัดแสดงวัตถุทางโบราณคดีและทางวัฒนธรรมใน
พิพิธภัณฑ์ระหว่างกัน [31, 32]  
     นอกจากนั้นยังมีความร่วมมือกับกลุ่มของผู้นับถือ
ศาสนาเต๋าซึ่งมีผลอย่างมากในการช่วยรักษาอัตตาลักษณ์
ของสถานที่แห่งนี้เอาไว้ไม่ให้เป็นเพียงอนุสรณ์สถาน
เท่านั้น หากจัดประเภทของหน่วยงานที่เป็นพันธมิตรที่
เกี่ยวข้องกับศาสนาเต๋าสามารถแบ่งได้เป็น 3 รูปแบบ
หลักๆ ดังน้ี (1) องค์กรที่เกี่ยวกับศาสนาเต๋าโดยตรง เช่น 
ส ม า ค ม ศ า ส น า เ ต๋ า แ ห่ ง ป ร ะ เ ท ศ จี น  ( Taoism 

Association of China: TAC) เป็นสมาคมที่รัฐบาลให้
การยอมรับและสนับสนุนมามากว่า 50 ปี นักบวชเต๋า
ต้องได้การรับรองและขึ้นทะเบียนจากสมาคมนี้ สมาคม
ทางศาสนาอื่นๆ เช่น สมาคมศาสนาพุทธ, อิสลามและ
คาทอลิกเป็นต้น  สมาคมศาสนาทั้งหมดในจีนอยู่ภายใต้
หน่วยบริหารรัฐกิจเพื่อศาสนา (State Administration 
for Religious Affairs: SARA) เป็นผู้ก าหนดทิศทางวาง
ระเบียบในการเผยแผ่ศาสนาทั้งในและต่างประเทศ 
ตัวอย่างความร่วมมือระหว่างองค์กรศาสนา เช่น งาน
ประชุมนานาชาติประจ าปีของผู้นับถือศาสนาเต๋าที่จัดขึ้น
จากความร่วมมือกันระหว่าง 2 สมาคมคือสมาคมศาสนา
เต๋าแห่งประเทศจีนและสมาคมการสื่อสารทางวัฒนธรรม
และศาสนาแห่งประเทศจีน ณ บริเวณภูเขาอู่ตังซาน [33 
34], (2) องค์กรที่เกี่ยวข้องกับศิลปะการป้องกันตัวแบบ
เต๋า ซึ่งมีทั้งจัดตั้งเป็นสมาคมหรือเป็นส านักสอนศิลปะ
การป้องกันตัว เช่น สถาบันสอนกังฟูที่ตั้งอยู่ในบริเวณ
ของภู เขาอูตั งซานที่มี ช่ื อว่า  Wudang Daoist 
Traditional Kungfu Academy ที่เปิดสอนทั้งอู่ซู่ 
(Wushu), ไท่จี๋ (Taiji) และช่ีกง (Qi Gong) นอกจากนั้น
ยังมีวัด Wudang Five Immortals Temple ที่มีสอน
เรื่องศิลปะและยาจีนต ารับเต๋าควบคู่กับศิลปะการป้องกัน
ตัว [35] นอกจากนั้นยังพบว่าสมาคมศาสนาเต๋าใน
ประเทศสหรัฐอเมริกา (The Daoism Association 
USA) ใช้ค าสอนและวัฒนธรรมรูปแบบของภูเขาอู่ตังซาน
ในการการเผยแพร่ สมาคมนักบวชเต๋าแห่งอเมริกาเหนือ 
(The North American Wudang Taoist Association: 
NAWTA) ที่เป็นผู้จัดการประชุมระหว่างผู้ที่นับถือเต๋าครั้ง
ส าคัญขึ้นในทวีปอเมริกาเหนือในช่วง ค.ศ. 2006 ในครั้ง
นั้นมีการเชิญนักบวช, อาจารย์สอนศาสนาและ
ผู้เ ช่ียวชาญด้านภูเขาและวัดเต๋าบนภูเขาอู่ตังซานไป
บรรยายด้วยหลายท่าน ในฝั่งยุโรปก็มีเครือข่ายของ
โรงเรียนสอนศาสนา Norsk Taiji Senter ณ กรุงออสโล
เป็นต้น [36] และ (3) องค์กรอื่นๆ เช่น องค์กรการ
ท่องเที่ ยวและกลุ่มองค์กรที่ เกี่ ยวกับการเผยแพร่
ศิลปะวัฒนธรรมแขนงอื่นๆ เช่น กลุ่ม Wudang Daoist 
Tea ที่มีพ้ืนท่ีปลูกชาอยู่บนภูเขาอู่ตังซานแต่เปิดหน้าร้าน
อยู่ท่ีประเทศเยอรมนี ร้านขายชาในลักษณะนี้มีอยู่หลาย
ร้าน เป็นจุดรวมตัวของผู้ช่ืนชอบการดื่มชาจีนควบคู่กับ
การเรียนชงชาแบบวัฒนธรรมจีน นอกจากนั้นยังมีกลุ่ม
บริษัทผู้ผลิตชาที่ได้รับการสนับสนุนจากรัฐบาลท้องถิ่น
ของเมืองสือเยี่ยน (Shiyan) ภายใต้ตราสินค้า Wudang 



92                                                                                         วารสารวจิัยราชภัฏกรุงเก่า ปีที ่6 ฉบับที่ 2 พฤษภาคม 2562        
 

Taoist Tea และ Wudang Zhenjing Tea ด้วยเงิน
ลงทุนถึง 2 ล้านหยวน ชาที่ผลิตจากบริษัทดังกล่าวได้รับ
รางวัล The Low-Carbon Agriculture Prize จาก
สมาคมพิทักษ์สิ่งแวดล้อมเอเชียแปซิฟิก (APEPA) และ
ได้รับรางวัลจากหลายหน่วยงานภายในประเทศ ที่ส าคัญ
เครือข่ายของสมาคมผู้ผลิตชาในมณฑลหูเป่อย่าง Hubei 
Wudang Taoist Tea Association ยังมีส่วนผลักดันให้
เกิดหน่วยวิจัยและพัฒนาชาจากภู เขาอู่ตั งซานจน
กลายเป็นชาที่ดีที่สุดติด อันดับต้นๆของประเทศจีน และ
ยังส่งออกไปขายในหลายทวีปตั้งแต่ปี ค.ศ. 2014 [11]  
     จากตัวอย่างที่ยกมาจะเห็นได้ว่าภูเขาอู่ตังซานนั้น
ไม่ใช่เพียงแค่โบราณสถานแต่ยังมีเครือข่ายของศาสนา
เต๋าทั้งโดยตรงและโดยอ้อมที่เกี่ยวข้องกับการเผยแพร่
วัฒนธรรมจีน ค าว่าอู่ตังซานจึงมีสถานะที่พิเศษไม่เป็นแค่
เพียงบ่งบอกสถานท่ีที่มีประวัติยาวนาน แต่ยังเป็นเหมือน
ตราคุณภาพสินค้าของประเทศ ซึ่งนอกจากชาแล้วยัง
พบว่ามีผลิตภัณฑ์อื่นๆด้วยท่ีปรากฏค าว่าอู่ตังซานและค า
ว่าเต๋ารวมไว้ด้วยกันเช่น ซอสปรุงรสนานาชนิดที่ผลิตจาก
วัตถุดิบที่ปลูกในพื้นที่อู่ตังซานเป็นต้น หลักฐานเหล่านี้
ช่วยยืนยันอิทธิพลต่อทรัพยากรทางวัฒนธรรมที่มีอยู่จาก
พื้นที่มรดกโลกท่ีเกี่ยวข้องกับศาสนาเต๋า รวมทั้งเครือข่าย
ของศาสนาเต๋าที่สร้างขึ้นตลอดระยะเวลา 50 ปีในบริบท
ทางศาสนาและงานเผยแพร่วัฒนธรรมจีนร่วมสมัยออกสู่
ประชาคมโลก  
 
5.บทสรุป 
     หมู่อาคารโบราณอู่ตังซานได้รับการขึ้นทะเบียนเป็น
พื้นที่มรดกโลกจากยูเนสโกตั้งแต่ ค.ศ.1994 สร้างขึ้น
ตั้งแต่สมัยราชวงศ์ถังในศตวรรษที่ 7 เพื่อใช้บูชาเทพทิศ
เหนือหรือเทพเจ้าเจินอู่ ผังอาคารถูกจัดวางตามคติความ
เช่ือเรื่องหยิน - หยางของศาสนาเต๋าและลัทธิขงจื๊อ ซึ่ง
เป็นคติความเช่ือท่ีเกิดขึ้นบนแผ่นดินจีน  
     วัฒนธรรมจีนได้รับอิทธิพลส าคัญหลายด้านจากความ
เช่ือของศาสนาเต๋าจากภูเขาอู่ตังซาน เช่น แนวคิดความ
สมดุลกลมกลืนกับธรรมชาติอย่างหยิน-หยาง, ศิลปะการ
ป้องกันตัว, การดื่มชาและศิลปะการชงชา รวมทั้งเป็น
เครื่องหมายรับรองคุณภาพสินค้านานาชนิด ภูเขาอู่ตัง
ซานในปัจจุบันเป็นโบราณสถานที่ถูกใช้เป็นเสมือน
ศูนย์กลางของกลุ่มผู้นับถือในศาสนาเต๋าได้แลกเปลี่ยน
ความรู้ต่างๆ ท้ังด้านโบราณคดี, ศาสนาและวัฒนธรรม มี

การจัดตั้งองค์กรรอบๆบริเวณทั้ง วัดเต๋า, โรงเรียนสอน
ศิลปะวิทยาการ, ร้านค้าผลิตภัณฑ์และองค์กรทางศาสนา
วัฒนธรรมหลายแห่ง ช่วงตลอดระยะเวลา 50 ปีที่ผ่านมา
ภายใต้นโยบายการเผยแพร่วัฒนธรรมจีนผ่านมรดกโลก
ของหน่วยงานภาครัฐและภาคเอกชน ที่มีส่วนช่วยกัน
สร้างเครือข่ายพันธมิตรที่เข็มแข็งของกลุ่มผู้ที่นับถือ
ศาสนาเต๋าที่สืบเนื่องกับภูเขาอู่ตังซานแห่งนี้ ให้เป็ น
รากฐานส าคัญและเป็นตัวอย่างของการเผยแพร่
วัฒนธรรมจีนร่วมสมัยออกสู่นานาประเทศ  
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